aranvozott kor.

Amerikai regeny 5 kitetben,
Irték
Twain Mark és Warner Karoly
Angolbdl forditotta
Mudrony Pal.
Ara a 3 kitetnek 3 frt.

E regénvben Twain és Warner, amerikai hnmoristikus

Dudley .

cgzankamerikai Egvesiilt 4llamok modern tarsadalmi
rosun irjak le, A hir-

irGk, az
életét igen
telen meggazdagodasi vagy, a szoedelres és cor ruptio korszaka
van itt feltiintetve regény alakban., Mindenféle prml.ﬂlij:-ll'-.
mek szerepelnek a vhan, minoket nem alkothat kKGlt0i fantasia,

élénken, érdekesen és tanus:

hanem csak a vétkeiben és erényeiben egyarant nagy észak-
amerikai koztarsasag. Sokat tanulhatunk abbdl, kiilindsen mi
magyarok, mert nem csak magunk eldtt latjuk az amerikai
cealadi és politikai életet mindenféle alakzataiban, hanem fOleg
azért, mert tarsadalmi kinOveseink sokban hasonlitanak az
amerikaiakhoz, habar kiztarsasiagi erényekbsn ma még nem
igen hasonlithatjuk Ossze Magyarorszagot Eszakamerikdval.

BELLAH.

Regény.

Forditotta

Sasvari Armin.

Irta

Feuillet Octav.
Ara 1 rt 20 kr.
Feuillet Octavnak, a franczia olvasikizinsér e kedven-
mutatjuk
onyirkedve olvasunk ;

miivét be a magyar olvasimak. melvet
érdekladésiinket

a feszaltséget '.l_\'

czének oly
élvezettel , gy
mindvéyrig lebineseli, bar nem csigazza fe
eezkizikkel, hogy fhr: viilnék, Mes
azon polgirhdborubol, melyet a Vendée és a Bretagne folytat-
tak az franczin koztirsasig ellen ; rokonszenves
iellemek, remekiil festett typusok; megismerjiik a rajongd
: ki grof Pelven a Lafayette szabdsu repnblicanus
gOgis Kergant
vicomte ym «=0t, o ranyozott, regszerit
kOsét, a fauatikus chonan-okat, a kdnnyil vérii t0riill metszett
republicanns vitézeket, az utolgd jacobinus-t; mepr annyi ér-
srigr élémken liiktetd, mozgalmas dra-

mely

sztOvi e érdekes epizid

hiisei

els6

royalista n

parsncsnok irént idealis szerelmet taplal: a

chouan«-pk hs

dekes alakok a mi

maban, melvet Fe

A SZEP DIEGO.

Vigiaték 8 felvon
ta MO R ET O.
Forditotta

BIEKSICS GUSZTAV,

1illet kitiin® tolla elbeszél.

ashan,

Ara 1 frt 80 kr.
WA 3! irh mfivét veszi itt a kozonség, kinek
»Kozonyt « cimil vigjateka mar évek Ota kedves

v szinhdz mind az olvasé-asztal kedveldinek.
hangulat, & komikumnak drasztikus,
nlakok taldald rajza 8 AZ ér-

darabja mind

Ugvanaz a jokedv

kituntetése, az
1 jellemzi & Szep Diegbt is, mely
alizr érthetd
figyclembe nem vétel folytdn — a kiilonben mindent lefor-
irodalomban hidnyzik. Alig érthetd figvelembe
nem vétel folytan, mondjuk, mert jelessége mind a lefordi
tdst, mind & szinpadra hozatalt nagyvon 8 megérdemli. Ko-
szbnettel tartozunk tehat a forditénak,” ki azt oly sima,
Atiiltette és koszonettel a
nak, mely kidzrehocsitotta,

serto

dekltdés tapintatos foko

ant meg

nzert is érdekes, hogy

dito nemet

fesztelel irodalmunkba,

Kisfaludy-Tarsasag

nyelven

toviabba

DOONE LORNA,

Regény 4 kitetben,
Irta
Blackmore R. D.
Angolbdl fordi otta

Mudronv Pal.
Ara a 4 kitetnek 4 frt.

Ezen 69 siiriin nyomott ivre
terjeds regény & vildg iro-
dalom egyik kincse. A
tizenhetedik szazad mdsik fe-
lében jatszik I1. Kdaroly és Ja-
kab kiralyok idejében: s az
akkori forrongdsban levd tar-
sadalmi és politikai dllapotokat
egy par vendssal oly tisztan
megvildgitja, mint alig egy-egy
langelméjii thrténész, A rf_-;:én;'
hisnGje: Doone Lorna, a
fejedelmi  vérb6l  szdrmazott
Lorne esaldd utolsd ivadéka, kit
a Doonerabldlovagok
gvermekkordban elraholtik és
varukban neveltek, hogy 6t n-
itl véve, roppant vagvonat oro-
kilhessék, Hiose Ridd Joh n,
egyszeril gazda ember fia, kinek
atyjat a Dooneok megryilko
tak. Johu még gyermekkordban

megszereti Lorndt, élte folyto.
nos veszélye tetésével oly az6-
tamad koztiik,
Leander
He'vise

Oriagi

relmi viszony
minty Hero és vagy,
Abelord és szerelme
volt, John erejii  férfi,
egy angol Kinizsi és egy csoddas
kalandokat visz De a
szerelem hatalma altal oly idea-
lis nlakka fejlodik, azonban
mindvégig megtartja eszményi-
leg naiv jel) mvondsait, hogy
mint ilyen . sk paratlan a re-
gényirodalomban. O maga ITIR
le felséres Gseredeti
szebbnél szebb
episodokkal telt egész élettor-
tenetét, oly tiszta kézzel, hogy

végrhez,

humorral,

azt barmely serdiils ldnyka is
elolvashatja.

MOLIERE miivei:

A mizantrop., A tudés adk.
Forditottak Szdsz Kiroly és
Arany Laszlo 1 frt.

A lérjek iskolaja. Fo.rditotta

Szasz K:n'u]_\' A 40 kr.
A nik iskolija. Forditorta
Bzdsz Kdroly . 40 kr.

A nok iskolajanak birdlata.
Ford. Bzdsz Kiroly . 40 kr.

A pornl jirt negédesek. For-
ditotta Szdsz Karoly 40 kr.
Sganarella, azt hiazi,
hogy meg van csalva, Fordi-
totta Szdsz Karoly 40 kr.

A kénytelen hiazassag, Fordi-
tta Szdz Kiroly 40 kr.
képzelt beteg., Forditotta
erczik Arpad R0 k.

A szerelem mint orvos, For
ditotta Varady Antal 40 kr.

tovibba

Va :'_'n

| egyenld lelkiismerettel olvashatiik a koronds fi

ITELET NAPJA.

Dramaj kéltemény.
Irts B. . AAS ITVOR.

Ara 1 frt 50 kr.

Oly dramai kilteményt vesz e miiben az olvasd, mely
uem halad jart nyomokon s mint & kritika dltaldnosan elig-
merte, irodalmunk egyik legkivialobb teherségének mfive, Az
akadémin birdl6i a gr. Kardcsonyi-palydzat alkalmaval, melyre
e mfi is vers nyzett, nehany kifogds mellett elismerdssgel emlé’-
keztek mey rola s az olvasd kizinség most azon helyzetben van,
hogy a mii elolvasdsa altal annak belbeceéril kdzvetleniil sze-
rezhet maginak itéletet, Nagy ardnyii philosophiai kéltemény
ez, de ez elnevezés nem értelmezendd Ggy, hogy e miihen cank
azok lelhetik Oromiiket, kik egyaltaldban a philosophiai olvas-
manyok kedvel6i. Kolté doigozta fel a philosophiai feladatot,
8 az ember szenvedélye erfigen litktet a mii minden alakjaban,
minden sordaban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e miivet
egy szinvonalra helyezik Mad 4 ¢ h s Ember tragoedidjaval, e
Napjaink anyagi kiizdelmei kizott s koltészet terén egy
figyelemre méitd tehetaég eredeti alkotdsa minden mivelt nép
kirében nagy érdekeltséget kelt fel, s bizonydra a magyar
olvasd is érdekltdéssel fogadja e nagy gonddal, kilidi verve-
vel irt s feltiinést keitett miivet,

Jokai Mor legujabb regénye.

Az élet komédidsai.

Hét

Arva v

kitetben.,

torint.
A legkedveltebb regeényird e munkaja dedicatibval kez-
dodik. Magyarorszag kirdlyndjdnak, & magyar nemzet e szeret
anyjanak van az ajanlva, ki e napokban vette a mfi elst példa-
nydt az iinnepelt szerzd kezébil 8 megigérte, hogy el fogja ol-
vasni, Hozzdatehetjiltk, hogy élvezettel fogja elolvasni s nemn
csak 6, kit a sors oly magasra helyezett, de élvezettel fogja azt
olvasni a nagy kzinség is, mert Jokai éppen sz az ird

szépirodalom terén dltaldnossa tndja tenni az egyenl
annyira, hogy mig finomsagait csak n legmagasabb miiveltad
1 A ragyogld stylnél ¢s
o8 irmodornal fogva kdnnyen hozzajirulhatOk
srthetok azok a nagy kizinségnek is, JOkai regényeit
! 'k és a nep
egyszerii gyermekei segyenld kdnnyiiséggel jitszik 6 mind a ket-
tonek a szivével, Egyszerve deriil fel kedélyiik humoros jelens
teinél s dsszefolynak kdnyeik a szomoruaknil, ki a demokraczia
a szépirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk
a fejedelmek izlését a pOrias szinvonalig, hanem hog;
iz felemeljiik a finomult izlés megértéseig, & az dltalanosabb
emberies érzelmek festésében kimutassuk, hogy nines oly mu

gas tarsadalmi fok, mely feliilemelkedhessék s nincs oly

ember véli mél volhatui teljesen,

phratlanul vil

U8 et

& port

ill'rl'
ecsony, mely alibbszdllhasson azon a szinvonalon, a hol az
ember végziodik & vagy a félisten, vagy a félallat kezdodik. —
E regénye Jokainak mér a hetvenes években, tehat a legesleg-
ujabb korban jatszik, azon a téren tehat, melyet & koszorus
ird regényeiben még fol nem keresett. Az idl megvilasztdsa
mutatja az egéaz mil hiatterét s az alapeszmét bejelenti a ezim
maga, Az
\'i.‘"‘!]l!‘k.

kik 4l-
minfk
RZOVEAe,

let komédidsai« oly emberekr0l beszél, a
Masnak mutatjdk magukat, mint a
valéban. A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszi
w52 o8 megolddsa meglepd, mint azt ] mar
ktuk. Minden sordn meglitszik a szerzd bilvds keze,
S ha ajanlasira tobbet nem hozunk fel tnlajdonitsa az olvasd-
kizonség annak, hogy hilitlan munkanak tartjuk vizet hor-
tudja
‘n ember, hogy az & képzelhets legnemesebb szellemi
biztositéke.

arczot

bonyoli ain:

mega.

i n Dundaba. Jokai nevét olvasva egy 1afl alatt ugy

vezetnek a

Nyomtatja és kiadja az Athenaeunm irodalmi és nvomdai részvénytarsulat.

|

-

\Trdapesf._m']ma mber 452. szam.

Jedn.

MEGTORVE

|
|
?
l

Elofizethetni a kiadd-hivatalban

Budapest, Ferencziek-tere 7. sz. Elofizetasi dij

SZEM JANKO

de fogy~wva nem.”

IX. évfolyam. 1876.

BA'R, |

3

Egész évre S frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Egyes szam 16 kr.



2 Borsszem JANKOG.

A statisztikail kongressus
ismerkedési éthelye.

(A vigadd nagy terme fényesen ki van viligitva, ds
szorongasig megtelt distingudlt kbztnsdggel. A kiilféldi statisz-
tikusok ldtvin, hogy mily szorgalommal sétdl mindenki fi da
ald, kijelentik, hogy nagyon meg vannak elégedve a magyar
fivdros ezen népességi mozgalmdval s tekintettel a
jelenlévd holgyek kitiing szdpsdgdre, nem kételkednek azon,
hogy a szaporoddsi qudta is folotte Grvendetes ardnyii.
Kiaer, ki a tengeri hajozds nemzetkizi statisztikdjit mu-
tatta be a congressusnak, egy szegletbe kuporodva, rectifi-
kilja a »Sleppe-ekrél sz016 magyarorszdgi adatait. 10 6rakor
megkezdddik a tirsalgds.)

Wenekhelm Béla béro, (Lemenow utin siet)
Stupaj, stupaj, gospodi Semenow! (Semenow megill)
Van szerencsém dnnek bemutatni, Lipthay Béla bard
druszamat. KitiinG egyéniség, fOleg hosszdban véve,
Mi6ta az uj méterrendszer ndlunk behozatott, még nines
ugyan pontosan meghatirozva kiterjedése; de hiszen
in oly kitiind statistikus, hogy mellék-koriilményekbal
is ki tudja szmitani a f6-adatokat. Ha folemlitem, hogy
kedves druszam eddigelé épen 17 és 2/,-szor bukott meg
a képviseldvilasztasndl, igen konnyii lesz dnnek kide-
ritui, hogy mekkora férfiu.

Semenow, (Orosz kiildott) Igen drvendek. (Gondol-
kozva.) Liptai!... Liptai!... mintha az On nevével

mér taldlkoztam volua Turécz virmegye statisztiki- |

jaban. Vagy talin Tardezi csaladnévyvel talilkoztam
Liipté-virmegye statisztikijiban? Nem tudom bizo-
nyosan. Nincsenek dnnek rokonai Svajezban, a Gréojerek
és Emmenthalarek esalddjaban ?

Lipthai bdrdé. Ninecsenek, kérem. Mi azon ne-
mes fajokkal csak importatio utjin ismerkedtiink meg.
Mi semmi vér és tej rokonsdghban nem vagyunk ama vi-
lighirti hegyi szilottekkel ; mi inkabb d b 8 nlakék
vagyunk. }

Semenow. Ah ; én tehit az insziméra egy kiilon
rovatot fogok nyittatni a sajtonomikus kbzgazdasigi
szervezetit dllamok kimutatisiban.

Bodio. (Olasz kiildstt.) Fn pedig gazdag vilasz-
tdsi tapasztalatai miatt {6l fogom 6nt dolgozni, bard fr,
a »statistica elettorale politicac czimii, késziiloben 1év6
milvemben.

Li[l“lili biro: Molto obligato, signore !

*

Keleti. (Fointinszky orosz kii'dotthsz.) Engedje he-

mutatnom Arva Miskat, honunk egyik leguagyobb lyrai |

koltajét.

Fointinszky. Micsoda? Ezen tisztességes oreg
ur még mindig lyrai kilteményeket ir?

Arva Miska, Nem mindéd, télem aldszszan. Czat
olytol-olytol, mitol Fileden a napot litom ledldozni,
vagy mitol esz mbe jut, hogy 48-ban baszi-bozut voltam.

l"llillfill.\?l&_\. Nix wengrisch ' Az on idiilt l_\']'is—
musa pontos kimutatist érdemel. En ont felveszem a
smémoire sur la nomenclature internaiionale des dé-
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lits en général et sur la statistique de la récidivee
czimii munkimba.
*
Korosi. (Yvernds franczia kiildotthiz ) Bemutatom
Don Gunéros de Launca barftomat, szabad oriiban mi-
niszteri hivatolnok s hires romancier,

Yvernés. Ah, Lauka, Banjalauka; ¢’ est une des

[ 41 grandes villes, dont vous avez fourni la statistique

et comparé les finances,
*

‘11 drakor a statisztikusok visszavonultak egy kiilsn
terembe, s alapos behaté munka ald vették azon honi n yers
ds fdtt terményeket, melyeket tudomdnyos foldolgozis vé-
gett a fovdrosi hatosig ott felhalmozott,

Kordsl. Tisztelt gyiilés! Van szerencsém ezennel
bemutatni az ezen teremben frappirozott allapothan ta-
lilhatd pezsgs-palaczkok, s nem killonben honi borfaj-
think jelenlévd képviselSinek graphicus tabellijat, Mél-

| toztassék parancsolni; a legkisebb butélidkban to kaji, a

legnagyobbakban sashegyi vagyon : ezen két butelia nem
képezi tehit terjedelmileg az elbttiink fekvo anyag po-
lusait. Ha 6nok a kizépszamitas feldl kérdezoskidnének

| akkor csak azt mondhatom, hogy kozépszimitissal min-

denikiinkre 23+, butelia jut; s ez az eddigi tapasztala-
tok szerint oly szim, mely mellett a kizép capacitisu
tudos a kiszamithatlansig, s mondjuk meg nyiltan, a
beszdmithatlansig stadiuméba lép be, és nem csupin be-
lép, de be is rig; azért tehit ..,

Becker. (Németorszigi kiildstr,) Kénytelen vagyok
tisztelt el6ttem sz6lo urat félbeszakitni. Hiszen a popu-

lisztikai munkival én vagyok megbizva a CONZressus

| altal, Tessék tehat egyszeriien ideadni azon butelidkat.

én sorba kostolom 6ket és azonnal kiszimitom a bor-
termd orsziigok sz5616téti hinyadit, mig Sydenbladh
baritom, ki odabent az asztal véeén a kitdlalt kecsegéket
fogasokat izlelgeti . . . . '

Semenow. Flnisk: Mit esindl on ott len Syden-
bladh ur? ) “

Sydenbladh. (Svéd kiildstt ) En Becker urnak aka-
rok segiteni a népesedési tényezik és sark-adatok kide-
ritésében, s azért a halilozdsi adagokat igyekszem
szamba szedni, -

Mindnydjan. De mér abban mi is segitiink !

Kiki egy-egy killin tdat tesz fiirkészé vizsgilata tdr-
gyivd ; az egdsz tirsasdg vagy cgy 6ra hosszdig keresi az ncta-
liter bemutatott kacsaczombok szdmviszonydt a munkakizben
eltiint csirkemellek fogyasztdsi quitijihoz. Az ekizben pon-
tosan kipuhatolt palaczkfeneckek rendszeres filismerdse azonban
éjfél felé mir foloslegessé tesz minden egydb tanulminyt. A
tudds vendégek egyenkdnt éz mind kizinsdgesen oly ]m';.I..m:'r;k-
nak érzik magukat, hogy minden tovdbbi \-im_:,-{[..1.1r 1‘&'.',;._.-,2.».
gesnek, s6t lehetetlennek nyilvdnitanak, Mindenikiik most mar
esak azt kutatja, hogy hol lakik ? De ezt senki sem tudja mee-
mondani, Mire végre) I

Semenow elnik hatirozatilag kimondja, hogy a
statisztika csalhatatlan bizonyitéka szerint idesen foldin

minden ember kétszerte hontalan, ha j6l megvacsorilt.

-
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A statistikusokhoz.
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K A rideg szimokba éltet dnttok :
1 S nem tirtok dbrandot, légvirakat ;
Legyetek tidvdz, im rdatok koszontok,
Kiket ez orszdg tirt karral fogad!
Bir tudnd mit becsiiljsn bennetek !
Hogy azutin sohsem pihenne meg
A képzel6dés esalfa esolnakdn,
S megértené azt, hogy mit rejt a »szdme.

Legyetek iidvoz! mind meg annyi mester!
Kik létjogunknak hoztok zilogot.

S latjatok, hogy anndl a mit hiresatel
Sok rigalom, e nép sokszorta jobb:

q
S hogy abban a statistikiba mely

o=

¢t birdja, van szimdira hely:

]
3 ki arra szdmit hng.}‘ rosz szamold,

E szimitdst keresztiil hlizni — jb.

Taviratok.

A B IYsajat sodronyan.

Nindorfehérvir, sept. 1. Kragujeviczbol kapott
crtesiilés folytan majd nem bizonyos, hogy Alexiniezban
Usernajeff hallott azon fényes gydzelmekrol, melyeket az
itteni hivatalos taviratok szerint neki a torokok fslott
aratni kellett,

" ' "

Nindorfehérvir, sept. 1. (Hivatalos.) Tiz gyéze-
lem : Ot 6ra alatt. Minden félériban egy-egy gy6zelem.
Vitéz hadseregiinkbdl mind dssze egy esett el. Az is fil-
kelt mindjirt és tovabb futott, Ritka példéja a szerb élet
szivossighnak,

Orosz sympathia,
»Miért tartoztattak le Budapesten az oroszokat 7", Azért
liogy megmentsék 6keta bizonyos halaltél”

Félhivatalos communiqué,

;- =
; .[[n‘\‘w szerkesztisdge szivessdghbl kizli veliink a m u s z-
sk dka t védelmezd fd lhivatalos commi qu é-
nek azon részdt, melyet magdnak késébbre a » Nemzeti hirlape
¢a »Pesti Naploz esetleges tovdbbi elle

tartott fen, melynek kiad

nvetések megezdfoldsira

asira azonban dpen azért nem keriilt '
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a sor, mert a nevezett lapok ama vért »tovibbi ellenvetdsoket «
meg nem tettck.

Mint a »Borszem Jankée olvasdi a kivetkeztkbil meg-
g}:='iz:'n'lilu-m:-.k, a tartalék-érvek ugyanazon szellemben irvik,
mint a kiizzd tettek :

..N““‘ szabad feltartéztatni, és szabadon kellett
boesdjtani a keresztitl utazo orosz tisateket és katonikat :

1. Mert a teljes czimii orosz tiszt urak utleveleiben
viligosan olvashat6, hogy az orosz drmadiabol szaba d-
sigot kaptak, és nem szabad a miivelt Eurdpanak
azon bizonyitékot nyujtani, hogy Magyarorszig fo o s 4-
got & kényszert rendel el, hol mir Oroszorszag is
szabadsfigot adott Talin ecsak nem tetetiink tal
Oroszorsziggal magunkon — liberalitisban.

2. Mert az orosz tiszt urak egy szép nap azzal 4l-
hattak volna eld, hogy elfogyott az utikoltségiik, Mi
lévén ezen fogyatkozasnak kizvetlen okozoi, a mellett,
hogy mér hosnydkokat és torokiket tartunk sajat kolt-
ségeinken, még oroszokat is kellett volna hizlalnunk.
Nines kétség benne, hogy ezen esetben az oroszok mind
ide kiildték volna tisztjeiket ingyen telelni, hogy hiboru
képtelenné tegyék orszigunkat, tinkre tévén annak finan
czidit, melyeket svaskeziie Tisza Kalman korménva, -
melyet az Isten sok szimos esztendeig tartsa mr-ig.! -
oly iigyesen, alaposan és véglegesen, rendezett rivid
idd alatt.

3. Mert az orosz tisztek sokat forgolodvan este
felé a viczi utezdban, csakhamar észrevették volna az
ott sétdlé masaméd lydinkdakat. Tlyeténkép megismervén
a magyar népség leggyengébb oldalit, és — amire
szintén szamitanunk kell, kiftirkészvén a fGvaros
legkinnyebben bevehetd pontjait: mines kétség benne,
hogy az ezen téren szerzett stratégiai tapasztalataik ké-
s6bh artalmunkra lehettek volna,

4. Gondos kipuhatolds nyoman allithatjuk, hogy
a fviros nem volt ellitva a csoportosan érkezs becses
vendégek fentartisira sziikségelt borszesz mennyiséggel,
absorbedlvin minden tiszt naponta 8 liter vutkyt mi
szesztartalomban 24 liter torkolpdlinkianak felel meg.
Ha az orosz tisztek szomjan halnak, — mi ilyen koril-
mények kézott bizonyosnak tekinthets, — mit esinalunk
akkor, mid6n Sandor czér azon kiveteléssel lép monar-
chifink elé, hogy sredde mihi legiones !«

Az Ohititek kalendériuma szerint csak most van a
keresztjaré-hét. Az orosz tisztek azt allithattak volna,
hogy Ok bucsura mennek a »Sveti Stefane és »Sveti
Nikolda¢-hoz (megerisitett hegyszorosok Szerbidban és Bul-
giridban.)

Es lehet e a mi torvényeink szerint valakit vallisa
gyakorldsiban hiaborgatni? Nem, ugy-e ?

5. Nem lévén a kormany tisztiban magéival a {o-
létt, hogy az orosz dtvonulissal szemben mit tegyen,
legokosabbnak vélte, mindent megtenni. El is fo-
gatta tehat & szabadon is boesdjtotta Oket. Egyikben
vagy mésikban mindenesetre helyesen cselekedett, quod
erat demonstrandum,

SEPTEMBER &. 1878.

A mediatio.

ARMADFEL ricz dsszedllt ;
Mond4 : adot nem flzet,
Haborurol kiabilt, —
S vért szomzajozott nem vizet.
Enrdépa megljedt,
Sohse litott még ilyet !
Diplomatik szirnyra keltek,
Hivatalos organumok

Jgy khorushan énekeltek :
Oh be j6 ! oh be jé

Az a mediatio !

Harmadfél raezhdl lett tiz :
Tizhol szhz, szazhil ezer :
Muszka kérdé : kell-e piz !
Puska agyu s fovezer !

A rdczoknak minden kellett,
Minden lovuk csikét ellet :
Diplomatdk jittek-mentek,
S hivatalos organumok

Egy khorushan tovibb zengtek :
Oh be j6! oh be jé

Az a mediatié !

Sok ezer riacz kivonult, —

Hej ! de sok meghdnta dm !
Fej nélkiil a porba hullt,
Vérkinyiiket sirt Mildn,
Muszka sz6lt : ez mitse tesz, —
Akkor szd1j ha vége lesz !
Diplomatdk jottek-mentek,

S hivatalos organumok

Egy khorushan tovabb zengtek :
Ohy be jd, oh be jo

Az a medidtio !

Es a sok riecz egyre fogy.

De a muszka rajt ereszt,
Minden szerb vir Gsszerogy 3
Am né a ,viirls kereszt.“
Eurdpa hamul, s kérdi:

Mi lett ebhél. mert nem érti!
Diplomatik jairnak-kelnek,
S hivatalos organumok

Most is még igy énekelnek :
Oh, be jé, oh be jé

Az a mediatio.

BorsszeEm JANKkO. 5

Artatlan beszlgetések.

Kurta. No hiszen, kap most mér a muszkatol

| olyan agyukat a ricz, mely haromezer lépésnyirdl is

biztosan talal,
Fejes. Mit ér az komam. Nem veszik annak hasz-
nit a riczok.
IKurta, Nem-e ? Hat aztin mért?
Fejes. Csak azért, mert nem szoktik oly kozelre
bevirni az ellenséget.
w

Kurta, Hit ahboz mit sz6]1 koméam, lln;'_\' Mildin
sajat arczképével érdemrendeket veret.
‘i Fejes. Tudja szomszéd, hihetéleg ugy okoskodik,
hogy neki 1= kell verni valakit, s ha mér a torok hitat
nem verheti, hiit a maga pértréjat vereti.

Holgyek albumaba,

Karolin.
Lagy kebelii hilgy vagy Karolin, no de rdg vala az mir,
Hogy a keresztkuthoz vittenck el a daddk.
S I:l{‘,gi:l. hogy ha szegény ker tiled kis alamizsnit
Filsohajt, kesereg sziklakemény kebeled.

| i': va,
| Férjet josol e név; mert »é16k anyja« vagy, Eva!
Csak ne legyen keserii ndktek az almafalat!
| Paula,
Paula jelent 3piczikdte. De ha jo, de ha szép a
piezinyke,
Hiin szereté sasivnek Paula hatdrtalan iidv.
Francziska.
Szép egy ndy fiatal linynak : hanem dvek utdn mir
A »hajadone néyndél szechb a »menyecske«, ugy-é?
Judit,
Juthka »zsidé némbere, tiltészez ama régi Juditon :
Téled, Jutka, nem egy férfiu veszti fejét.
Iluska,

‘ Jo napot ! Igy koszondk. Jo estét! vdlaszoldl te;
Téled lNuska a jé djet is elfogadom.




BorsszEM JANKO.

Nemzetkozi ‘statistikal tanulmanyok Budapesten.

Megjdvén hajéval, a mint hegiriienek.
Bimuljik halmait dinnyének : girognek :
Suhanezok a héjjat a mint ragjik, vaJjak
Kolera esetek szimdt konstataljdik.

Diszmagyarha bujt a polgirmester, ketto :
Hogy ne légyen fényhen majd a bankét meddi

|
|
Nzép i8 volt, jo is volt s jo kedviiek lettek :
S Konstatialtik mennyi esirke fejet ettek,

SEPTEMBER 3. 1878, SEPTEMBER 3. 1878,

A tudoshad Pesten végezvén a dolgot,
Még a pesti uthoz egy alfdldit foldott.
Utkizben katangot lelve, kirilalljiak,
S alfild erdészetét nyomban konstotiljak,

“ilf'_i sok hazban lesték az az mlini estet,
Anyak és lednyok s fintal menyecskék !
Tuddsok a munkit nagy komolyan vészik,

BogrsszeEM JANKO. 4

VA,

A minek kezdete, vége is van annak

Tudva ezt, tuddsink szérnyii zajjal vannak.
Van a toasztoknak szérnyii nagy keleti s
Jegyzik is buzgoan : Kordsi, Keleti !

Szdkéket, barnikat régtin szimba tészik. ]

Wivatalo-.

Beke & folsége, a jolét, miivészet, ipar sth
Kirdlya, az idény  beilltival idehagyja
Eurépit, mert a diplomatia mediatidja miatt
mir hénapok éGta se éjjele se nappala.

(871

Miijforditasol:.
Candida formosa ‘,tmr”u__ e Fpes ord.
Cant Ida formds f't-rf'n_?;, ¢ CROTEPES AZ Grrd.

Idae

a'rr"m bor ¢ Z.

et core sani, f,frl.’--i fum vox £
Sanyi, mit dunnyogsz
¥
A"!n‘i”f!'f”n" _\’n'_:fir’lrt-;‘(' i-‘-,--lf., ,I_.,' . y
h A !“f."u“n!’i‘ szinte erve valo Pista f

L ohaszlzodas.

_ rHat meg a statistikai congressuson sem keriilheti
ki az emher a .Keleti kerdést !
Das ist zum . . . . .

Misnap a mint tizenkettdt vert az dra, |
Kiiztelekre gyiiltek Gssze daridora. I
De itt mar nehéz volt végiil konstatalni: [
Hiny palaezk iiviilt ki: rusti, magyariti! ’

Kerdes.

Ha Simonyi Lajos azért ment, mert nem volt
Lires fort : ugy Trefort miért jott?

A dombszdgi kaszinoban.

Olvastatok ¢ Ahdul Hamid az uj szultan
felkoti am a proféla kardjat !e

Berczi. Inkabh a gatvajal kotne fel a

holdogotalan.

Bécsl élc=alk.
Ha még sokd igy tart. mindnyajan koldulni
megviink.
De kihiez ?

Engedelmet uram, nemde onis esiad alatt van ?

Nem értem. Mit akar?

Azt kérdem, nemde on is kridit mondott ¥

Mind szemtelenség !

Vagy ugy. Mindjirt gondoltam, hogy én nem
idevalo., !




-
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SEPTEMBER 3. 1876. |

SEPTEMEBER 3 1878,
- : BorsszeM JANKG,

Cem————

Kragelhuber Tobids

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

czilus, az idaliénische magardni, a shanyol viaksz, a své-
dische tyufat és a ruschische juchten. Mindend ndanoz
Majom ! Csag a nimethul semicse vete aldall. Nem latam
ety Bismark is nem valami gorsé, ety némed dzsészar
Vilhelmus is nem valami limbés, vaty olligante tyer-
gyadardo. Semidzse! Pedik a Minchenpa, od a német
kiallidds mintenit fold a Vilhelm fagy a Bismark széh

|
L

Bucsu-ebéd. 1

— Adta hithohiveinek Wagner Rikard. ‘

3 =l

Menu.

Soupe Walley eleison,

Magyar vendégszeretet,

Fon. tartjuk a statistikusokat s mulattattuk a homéo-
&4 pathdkat; de olyan j6 dolga egyik vandortarsulat-
nak sines mint a prehistorikusoknak. Mig egyfelsl bo
foly szimukra és okor siil, tulfel6l kapja magit Lehoczky
Tivadar Sztanfalvin, lelkesedésében esapra veri a hegy-

éjeli gasztli, vaty esernye, vaty dsizmahuszé modelirozva. ¢ Alliteragout fin en Cogquettes oldalt, ad hoe folfedez benne egy Gskori telepet s most
_ Oljan hadra fan ezted a giallidas, hoty mék nines Niebelungenbraten, csak ugy csorgatja a téglinytiizhelyeket, 6rl6 koveket,
1§ van negi dr'ilu'-?.lt. Im"lelur,‘m. _:slill_e;wm, ha eszipe jutya Siegfricandean. kitkés E‘I‘zi%it qllinmir.}i-_k ‘1111]1]':':‘ uﬂm':);mt. ks
negem az a4 denern pédzs alhdas, a csiszar - Lbhol aztan diltig lelkesiilhet a sok tudos.
. ge 7 nern | l.:’l malh a8, & csaszarl gomi Rhsingotasch. g
| szarius, meg a herr von Schwartz, és az exlencz minisz- Fafnersiilt Tarnnk f
der |“>;|k a sok urten a l\'f'hlill "egi G it("lll‘l snemi afner-silt arankaporral,
| snines! Tyun ety minisder és egy pantlika sem nindzsen Frika-ssé Wotan-galuskdval. Videlki trombita.
negi a komplugiba! Czu tumm ! Sdrkdnyvéres hurka.
. Asztan fold ety folszendeles ety meghalt diszte- Wigalavagdalt, Egy valaki arszldanbdrben.
mm . - - - - p-
| lende babtul, a Tugonidzs, agi siindllda az a skandal, T,
hoty irda ety szerelmes hisdorié az Etelgirul. Rendezet Borok. B ly i Sl
| alamba az iljen pabot aristumba pegepleznek ; itend le- B Cesbinadiin :RJIIM mese, mely 'J-Y} i?:" : e
| a ] v : MR ry=Cosimaitera, ' v pevazer ooy hik: rolt,
lebleznek és harangoznak es atyu sitegetik neki és széb : ; y'ﬂpt‘ hi:t“ ;-g) i |’1I .
| lanyok dohjik negi virig. Egesz pindedése aba fold, hoty IR, SR, ;"'3“_]" y at‘l m:.qs:.!ut . Ji'”
| a herr von Szisz dartotta felete ety dicsere hymnyus. Tokay et Jokay. NBEYOL UGTok mind Wovan,
| Legmulladsagos fold a dollarda-ferzseny. Tizen- Chdteau d'Adultere, E igya tdmadott
# . . ¥ LIFVEE FACY aolL,
eczer {:"r']‘\nl'k l‘t‘\'lllil?-ﬁf-h'l'- *m1 - szengl dull a bér- Margaux d'Incest, ”L}ﬂ,er.-l‘ H'll‘ i “”l:ll yot
[ . e s s . 2 L Oy nohe » 8y NAagy
czeget 7 mig fégre rafélelde a gulasvari dolirma : Seomoridsisr S lhi‘t Ill 161 i t};- in";'.
1 . ’ ’ .5 p _ SOmOruainer, : 3 3 B AZE
Czn tumm ! »mink le — és elfitek az else jaidalom. Pedig pizom isden, I .]'- A : e :]I ”_r‘v
P At s - » ; £t ; . Fo T 1 P H elegral.
. ‘h:\-mrd a Matyeruszig ereszakal okoria leni ety | @ demesviri dallnokog foltag a lekszeb és még se nem _ iba mint a gri
cziiffilizirt nadzion. ' r nyertek. Mekposzultak magukat a fasudnil. Dennern Teliesiilvén ¢hai
No bersze ! Hollnab udan ! firczajligikat, csuba gstanczlt énegelltik és mi fis- £ 3 eijeeuiven. Oaaga,
Asztad gepszeli A ’ ! ] )18 'I:‘h T A 7 m.]kllﬁ. ]U,“‘ MOkan V BerCZl Vigya tébbre ment vala.
. Asztad  gepszeli dalén, hoty merd fan mosd § | telegteg a Demeschvar fele, dannoldig a sdeitsche Va- 3 : Seathe s $idarok oroasln it
negi szegedi vilag kidllidas, homeobadishe tviles. stadis- | terland !« Oljan széh fold, hoty sirdam és eszeszitam az s dembsxdgi kassinéban. :;';’t?i.»mg' iends .
. : p : A y; ¢ ¢ ; £ . v S lett beldle alispan,
tische eszetyivedel, brehiszdorische gudadis, Tugonidzs | ©865z motyor nationt. A ttande ! ol :
leleblezes, B in Jozsef e X e ! Eg z
folalis » Eli{l“l..ll.]. ](M‘h[‘l‘, Ba”d“ll I‘j'l]][‘{]. lI(‘I'!lllSZI’.‘t P. p: Oda voltam a turku- Hésiink e esoda felett,
iskalls es umdarische sinad (a hun oljan szemdelen : : ik Aharkbe hirers Do <
hubligum, hoty bisheknek mekfil ™ A . sok taboraba harem ba Fejre és hanyatt esett.
hid :h-‘r ok aszt 1' . - GO e ONEEATY) == | Ha]dan és most. sinak, De foldllva szertenéz,
TAE ST S A0 gepszelneg magiba pele, hoty a mé- | i - Nagy sor volt a! § érzi, hogy & ritks dsz.
tyor Il(l.l‘!(‘lll nemszedeg sordba dardoszig. | Hajdan a ki hazudott azt Kicsibe mult, hogy i
Jzu tumm ! i (e S e e el R L iy
Mer asztad mind csag svindli! M . ; | 101 elverték a skutik, zultinnak nem fiileltek 8 im uj eszme henne kél,
- aszt s Sy Mer g . el g T2 § -
a veszekede ll‘ll]?inmlitf-t 8 \m; l.l: er mid 6gorja ez Mainap kit jol elvernek le. De éltem az gyanu- 8 ettil dj sikert remél.
é 8Z adzionalitiit, az srekedé nervaral p N , - o
szérok. bandurok. ha; i a '”" ed ]Kg}.llill\. hu- | Teleoriaton — hazudik pirvel és egy Zulejkat Minden bdmil biles Zsigin,
szarok, bandurok, hajdukok, tsigésok, ganiszok es joga- & e - S asbiaha aov Patis ; e
szok a péke mifeledeivel? AL ! o o S doRf e i nyakamba, egy rati Mért ne lenne féispan!?
ok a g ; llil'l I.l o1 ;m ? Aba! Mer nem erzi mér mogit f ———— T56E s Blembe Leritoan.
eres a esadadérba, hit capi: A ST =5 T . S o ; et Teamiile . :
ibar-dérba "\I{'l' ;;,‘I;llt.f‘llfllf f"'r'ig‘lt' 8! de pele allni az | B » Nagy tisztelet az, "T”}"’” a "d’(”‘“z_&’ keriilet depu- egy harmadikat meg De a mi sok az megirt,
] oK 2 2 1eg ll‘l.ll a hoaczmezd, hele szeknek I tatidt kiild, s gy kiisziini meq f.‘;:?;r'mpl{i?';fm-f.') k""f'ﬂ' | pordzon vezetve ugy, it Hej a Péchynap lejirt.
a gugoricza mez6! Mer nindzsen negik elég ers a gizd- . ; B - Limpicsoltam s Aot A T
bomoe hit ldednas ! -8 a gz | elfogadta a manddtumot.« ahmpicsoltam a grani- Bér felkisztdl bijos tok,
'mogpa, hat adedneg pele grumplit! Mer nem tudnag | = Gidofal N Alrasid hand . czon, hogy most is iité- Tiszai vihar lelok
mar asztadui vérel a haza foldet. hat gapilnak pele és | ridojacey. »No, a vdlaszté keriiletem én hoz- ek & nyomomat ' Cadk R Brvie
- | . 3 5 3 e . 3 T Taw . # . » » = ¢ b, ik A: »1 e Ccagi
szindanag rajta! Bz a lekujab »>rajta matyar !« zdm s kiildott egy deputatidt a vdlasztds utdn, de én " (sak a hirem ha- | \‘“ "l'“m'mJt lign ! R
' Czu tumm ! i * i i 38 08 : ' i MW S PP IO, IR
<ok .i it ‘ i, nem kisszintem meg.s rommal tudnék mén | Mir & j6bl volt eldg,
skapus alle ahriea es szahanv ) P —_— — EX ) 3 . : K .
ipua helled babriga es szabany! Skandal! == i hova lenni! ' Hord el hizadat mint rdg.

Pfuddjfel ! Szégyeld mek nékedet. puapir nemszed !

Od foldam Szegedinba ! Ne montyanag, hoty geru-
Ilnm.E].w fold, agi tyute elibém, a herr von l';ag:i\. Ferdl
folt, a getelvers. Csuba disztelethul nem megelelte engi-
met:mer nem szeredem, hy ety getel dzsindlo agasztja mo-

git auyakamba ! Gerul fezete engimet a gidllidaspa és do- |

bosztolldam, Ihm_\' €z a moétyor geszti leni nevetsékeuzs.
Udanozza & frandzia bordzlén, az englius iveg és bene-

A mi bajos holgyeink.

A varosi meghivf}n: l"lha_ihuui:-. hogy bijos hilgyeink
miné] szdmosabban jelenjenek meg a statistikusok tiszteletére
rendezett estélyen !¢

Hodlgyeink. »Ah! minek ? Eléttiik ez nem volna tibh
mint egy sgdraz statisztikal adat!le

eresztem fiiket, akire minden honfi szivessen meg van

hival.

Addég is, ha' sz011jék hat az a rég szomjazott uri

cstndes !

A gyiivo héten ek-
kis pardzs liziticzidra

Luei-ferke rosz kedvyii,

A tanisdg keserii:
ArszlinbGrben aki jdr,

Biz az gyakrannagy szamdr

M. D. "

e —
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CSODABOGA R A K
A GGimiri Hirada*hal.
Mythologia:
* ... Ekként bemutaty

an magalt,

kijelenti,
Phedrus, a rozenydi, kinek tiszte s hivatdsa minden inj \»---‘pn-:n:‘i

hogy O most

;JI'-'.f,;iln.‘lll irt VARY Inondott meseit versbe gzedni, s tud ja-e (sic ¥)
8 tisztelt olvasd, .-\1h-.u]u|u hogy jart ¥

| kiraly kivetének kizdotte ki mag:

0, ki szolgibdl Krozas lidiai

it, Delhiben a papok dltal

kig egy verse altal sértve ¢ sziklarol le-

reztek magukat (1) gy
taszitatvan szirnyet halt,

-

Egy elmés magyar ifju naplojahol,

(Utazdsom n vilag kdrill

-+« o« Tobbek kizitt a pApanal is litogatdst tettem ery
estve, yvele nehany praeferance jdtszottam, mely mond
ladaba

viindoroltak, aunyit

parthiet
butom kifizette magit,
fillérek

mert & fojerbe By

mind zszebembe

allott péter-
majd nyertem ez
estve, Lhogy esakhogy a tdmérdek pénztol megszabaduliak, a mar-
cus teren egy palotat ’

visdroltam magam szamira © a Foscariak

nagy palotajit eselédségemnek s egy ujkori reneszdansz stilusban
epiiltet bardataim és lovaim szimdra rendeztettem be.

Keresztiil joviink az equatoron
perez hijjdn, csak kimnyii fodal-

#etan, middn hirtelen északi szdl kerekedik, testem lelkem fazik

ordamra nézek V.8 I

vaszon kabatban vagvok a haif

szaladok bundimért, s a 26 fokra hevitett cajittdim kalvhija
mellett iilve, délfeléd annyira megis felmelegedtem, hiogy as
nel szarvashfy Lr'qzl}'i'tlljn-l le nem vetve, levesem mer tudtam

enni annélkiil, hogy reszkets kezeimbdl leajtettem volna kanalamat.

Kérdem ebédnél a kapitinyt, mért van oly hidew ¥

+8z'hja ! vilaszol passiroztuk az equatort,

A mancsettai fitkSzet utdn 6t hét mulva, Pirvishan
Suinte Denis f6-utezdban mullatsdgbol gyalogolok. midén Mont-
gommeri herezeg comte felém ki leg, 8 hozzdam érve ki vesz mel- I
lenye zsebeb8l egy meddlidt.

Nos Lui — mondja van e mar neked is illyen« ¥

Nines még driga chér valaszolom hopnan vetted

a8 IMIAT ¥+«

*Ez a mancsettai titkozethsl hazatért Ldsik SZRIATH vere- l
tett, csak Gtvenen kaptak minddssze is illye!
eppen kettd van, egyiket neked adom. «

Es én elfogadtam.

mert hogy nekem |

Haga mellett az Oderan Regattink volt, harman akartunk

egy cadnakba iilni, de csak ketten fortiink bele én tel i vrvik

kezemmel az evesiit fogtam masikkal korminvoztam tarsam

"L‘_\Jl\' kezével evezett masikiaval OFFAAL Ttartotta mapa ele olvas-

van u perczeket, mennyi idd alatt jutunk ezélliox, mesnyertik s
nagy dijat, tarsam egy par lovat kapott lLint 18] b

1K1 eNn meg a
hintét kaptam 16 nélkiil,

Az eziist hold halvany, mélin mosolygd fényiénél — nehdny
Kittindgéprel ki gondoldzunk akek lavindkra, vilighiri
hangom érez fonalit me gnyujtva, Petrarca haz 1Juban nem i
MAgyur notakat

igmert
- felhivds neélkiil eldanoltam,
vKerekeg

[.-l‘r!-a_r_\'.-[nh di-

caBeby i 1
s0sCget Andrdsunka arattam, magasztos

lelkesedéssel, pyvayere .
> déssel, gyenged odaadassal homlokokat torilve hal

tik dallisomat a Talisn nik s Atalldnossan

elismerték, hog
az olimpusi thedtrumban 1000 &v el0tt elsd |

hangjit droksltam, I

Melpomenenak — kj

prima donna volt

Felel0s szerkesats -

CSICSERT

SZEM

JANKOS SEPTEMBEB 3, 1876

Hogyan lehiet rapiritani a sirban alvokra is,
lozsviri kritikus me

azt egy ko-
rexsplikalja boldognlt Toth Edével, irvan rola
]-_'('-'.--tI\--z:a'h'\n-ln-n.

Sz6val a »Falu roszac mellett o sTolonez« nemazeti biisz-

kesegiinkké lesz, s mint egy Hunva lyrdl, a hisrtl, P et -

rrrol, a lirikusedl, o Yy RKevélyvsooggpel forjuk elmondani
I'dth Bdérsl, a nepszinmii irordl, hoey a midnk volt
A kevélvseunek ez a neme volt Az, mely o szent vy szerin
Nabukodonozort a flire vezelie ;
- Uj ezim.,
LEBENBLIH |zIDOR
1 / ! § 1 |
fortsd : annonce-hajhasz
%
Bgy nagyvaradi lap irja -

Boldog ember. Egy hosszu magas termetii ember jhar-kel
az uteczakon, mindenfelé aranyat arul rongyert Aranypenzel apr
rezkarikdk, azt beszéli, hogy & feltalilta Darius kine set 8 most bhol-
doggn teszi a2z embeareket .\IIiT‘::n\. ooy drilt

Ugyan ugyse Hit ha nem sdllitangk eI Venns eezre ¢
Boldog ember ¢

Hazmesier] szamla,
egy Dilzhielet vettiing a Binczeb: 4 frt 70k
Az Izttalo ho egy Lagottot Reberaltat '
egy kucsott szinaldattung esz eov Ble abl cott
sZinaldattung Ly Dinbilat be varaddune U
Eey Lakottot Reberaldattung
A Loguane (16ganaj) n ki az udvarba volt esz
[2zttdaloba volt . |
ami mint 11 et 35 ka
*
Masolat,
Biszonyitvin,

Alulivt azonnal biszitia, hogy M. Ferentz szabd se
IO varosunkba Uszlet mellet miikelik és magatl eranyose % hats
letesen viseltetil tovabu is szantokBazic v utaszisi o
elelt meg nem koljn & meljet mink Kinel erjul
tjaljul

Kealt, ]ii-'-l.:|u-~1 a7 1875, Julius hio 4-tik.

l:!llll’i'\] N. Kdroly, 8. k
sebhueider geh I'lfs un elu
Selvatbilds .....\,,.

A WNagyviarad® ivja : A szinpadra készill ismét valaki va

rosunkbél, még pedig a sszépe-nem kdrébsl, Két, hirom ev Ota
tobben léptek mar »Thiliac templomdaba polgartarsaink
kozol, kik kisebb-nagyobb szerencsével avattattak fel ott papokka

s papnbskéc

BORS.

Ferencziek-tere 7, sz,

HalsiitD E T E S E K.

== jnvitott kindés.

Legkozelebb jelent meg a hires, maga
nemében eg}Ltlen kinyvnek mii.sodlk, tete-

mesen javitott és bovitett kiadasa:

ONSEGELY"

f-nmnml a nemzorészek winden betegaégei szAmira
hil és megbizhatd tandcsadd.

S— UL =
Dr. ERNSZT L
hasonszenvi orvostol.
Ezen konyv okuldst és segitséget nyujt mind-
azoknak, kik ifjabb korukban titkes biint vagy
mértéktelen kicsapongdst fiztek és ennek kiovetkez-

tében beteges -
as
gyongeséghen
vagy szétdalt idegzetben szenvednek, vagy annak
kizel bedllasiatdl fenyegettetnek,

Azok is kik iddsilt bujakorban, Iu"lrlmjul‘.
ban, bujakéres kiszvényben, hugycsoszikilés-
hen szenvednek, vagy kiknek teste tulsagos higany-
adagok altal gyongittetett, teljes kigy Sgyuldst tald-
landnak.

Nevelok, lelkészek és dltaldban emberbara-
tok, kik a fiatalsdg javat sziviikn hordjak, jol te-
szik, ha ezen konyv tartalmival megismerkednek.

Ezen hires kionyv, mely nagyobb viligossig
kedveért boncztani dbrdkkal van ellitva, minden
kinyvkereskedésben kaphatt, de posta utjin ndlam
is megrendeltethetik. Ara 2 frt.

Dr. ERNSZT L.

Pesten, kétsas-uteza 24-1k szam, TT-ik emelet.

QP oA SypPEE :uo;;.mu;' ‘S v Jypuaip

Mindég a 2. javitott kindfis kérendd,

hasonszenvi orves,

2, javitott kiadAas.

.
=
:
.

-§ 18 W Levélileg is eszkizoltetik rendelés. 10
BPLLETETTETETEY

VAR SRRORPAGERRRRGNH) VRRONY SRRARAARERRRN O PRI IR,

PFPoloska-irto-szer.

Az én elismert kitinbségl, £5.tétlenfil
haladlosan haté

rovar-porom,

&3 a patentdlt méireglelen

A_Nr.l‘ ] )['Tfl"l ll ‘\TCG

mindennemi fnvnrn és kikdsritett) bBrbk, szdrmék, tolln, gyapiu,
szbr ds lolyem meg vé-ara, nem csak kiirtjs a po ‘oskAl. svab-
bogarat, molyt bolhit, hangyat & lezyet, !
alakjait =
Ig z4n zavartalan dlmot kivan ?
hintss be d:vait, szo' dit, konyhajdt sz én rovar-porommal
Igaz in pénzt akar megtakaritani ?

bavem tikhédlote-
sen mezdli aro™

hi tse Bo sxdrmdle, \(-‘h. &it, 1
= gj bh

Elegans badogdob r.ok-
ba : védjegvemmel ellit
ve 30 kr, 80 kr. i
1 frt 50 kr,

Sok (lszerkereskedés
ben s kaphatd az éu
vé 'Jeovem alatl,

! mételalbk Arleenge-
désben részestilnek ; egy Valddllag kaphat
szericn csomagoiva kilejs cank & f8raktirban:

Ifj. Doutsch Jnkab nal.

BEOS. II., Schéllerhof. 1010

Biromd yi és fgyndk! froda mindennemf bordk, ceerzett blr, szdr-

mék. Eyapju ¢s termények adidra és vevésére. 226
Fidkraktdr Budapesten Graf Jakab-nil pddor utezs 17,

ruhiit, szdnvegeit, ds butorait az elismer

ﬁnllput fn“-nal.

0 2 (1t 50 kr ; 10 kilon f@l0l

3 &8 bOrok behintésére sok-
ka' oleadnb.

Videki megrendalésck
levelazd Inpon tdrtdubivt-
nek én utdnvétel mellett
is teljeslite'nok

1| REDDDRDERRDE D

tbhb b
temeénynyel,
Wilhelm-Strasse 12

utdn 12 ,i-r-..‘rr.-‘a:.'.-_l;‘",h.n-r-,‘\ ereményt és e
csindltam. Azért csak »Orlicé Rudolf tanar Berlinben«
czimét ajanlom, mely mar

hdzi holdogsdgot : Q4 :
slotto-buvart:: sSzemfenyveszto:- o
nek .'\||\.1|.'. . :

Mir S000-nél tibb beteget sikerrel ek ko

A
Gummi- éx
(cottont) utdnvétel
tds mellett, tuczatjat 2—86 firt-

teri toll va
_' M S
Meg)
sddé-hivataliban (Budapest, Baratok:|;

jelant és a

tere
den hiteles kKOnyvarusnd]l kaphatd

ASTRTELeI mint Orvog<=.

Forditotta Varady Antal
Kiadja a

A hivatds és életmbd megzavardsa nélkil.

lihlt vogy Kendelloges lilkos belegsegeet
hasonszenvi gyégyméd szerint fényes sikerrsl gydgyit
Dr. Ernszt L.
Pesten, két sas-utcza 24. szam, II. emelet, bemene
a lépcain,
Rendelési idd d. e. 10-161 12-ig, d. n.
1—0 draig.
E betegségek gyakran a véghdl, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkonnyelmiibb modon nagy adag
jod és kénestvel kezeltetnek., Az igy gydgyultak
azonban a legborzasztObb utbbajoktdl tdmadtatnak
meg annyira, hogy a kinnyelmu gyogykezelés miatt
késo vénségiikigszenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
deket nynjt a hasonszenvi gyogymad, mert nemesak
a legrégibb bajokat meggyogyitja, de hatdsa oly
jotékony, hogy utObajoktol félni nem kell. Az élet-
rend oly egyszerii, hogy mindenkitt] megtarthato,

Mint régi lotto-jatékos
writommal egyitt pr bt tettem ery -\/.:'IT.li-;_\it_':‘
melyvet a hires tandr, Orlicé Rudolf (Berlin,
zelebb megkulditt,

7 5 huzas
gy ternot

I~ ezer meg ezer csalidnak “39

és j6llétet hozott. A nem rég feltiint

Adolf. &

nidt

Isdorf, Braunaun mellett. Se
HEE RN SRBaN i Do

RO

(nyavalyit) levél ut
Jan gyogyit Dr. Kil-
liseh, specialista or
vos,Neustadtban
Drezda. s

(Szaszorszig)

Peveril Lovag.

Regény.

Forditotta Frccshay Janos

Kis B.adrd y, Ara 2 forint

kordt, a harczot

evbzyitott. erkolestelen és

kiraly rtfocdsnért

hil”hil}';p_rui i

és titoktar-

irtik meg, de

tan torténelmet ird s

tai nem képesek arr

Fgse S képet adni, mint a re
Jjaval, szétkild g o . ool
A mese keretébe fogla
Schmeldler N- J mozrat) eszméket sze
gnmmi-gyiara. Bécs, YII: |Az angol torténet e sbt

Stiftzasse 19,

szakdnak e
1l ko )
ming Walter Scotté, Es e
Athenaeum kdnyvki-lpve ngy a kor 8 nép

udvar

Athenaeum-épillet), s 4&ltala min.|; lal miiveir

iban.

rzinek miveit

ceakis hirnevik utdn
Moliére=til, meri, (ez még czak masodik
rénye, mely magyvar orditdis.

ban jelent meg) és mine

Kisfaludy-Tarsasig|

= ’ esetre megragadja az alkalmat,
Ara 40 kr, vele tiizetesehben megis
tovibha tovibhha

B

BB BOEARBI 1

3 WA 1 o e =

[rta u' ALTER SCOTT,

I1. l\.n--.\ any rn] kirily viha-
a katho-
likus part és a puritan dissiden-
zt, 8 ezek kiizdelmét az
erdszakoskodo
sokan es
A pusz-
iraz ada-
oly hii
, mely

hatott, olyan,
regé-
, mint az
festesében

* olvash klzinsér ¢

debreczeni lundtikus.

Elboszél s gy kitatban,
Irta Jokai Mor.
Ara 80 kr,

Ama kedélyes, toriilmetszett
magyar zamatu elbeszélések
egyike ez, melyekben Jokai
eginkabb van otthon, melyek
me irdsdban a legazerencsé-
sebbnek mondhatd s melyek
neve nagysagdt leginkdbb meg-
allapitottak. A félmult id6 ty-
pikus alakjaiuak, a melyek le-
irdsdban oly nagy mester, egész
timegével taldlkozunk itten, 8
raismeriink bennok egy-egy ro-
kon wondsra, mely atydnk,
nagyatyank alakjabdl még em-
lékiinkben marade. Az eghse
milvet az a joizit humor lengi
at, melynek a magyar irok
miiveihen hiaba keressitk ma-
sit, Koltoi kedélybol fakadd, &
hamisitatlan magyar élethol
meritett munka ez, melyet ma-
gyar ember nem olvashat va-
I6di lelki gyOnydriiség s a nél-
kil, hogy & kdltészet jotckony
leriije 6t is fUl ne deritse,

Titmarsh Samuel

historidja.
i e g én Y.

Irta: Thaclkeray .
Forditotta :

Ifj. Szinnyei Joz
Ara SO kr.

A nagvnevii regéuyird jelen

miive hil rajza a mai szédelgd

vildagnak, 8 nolia & benne albe-

sef.

szélt esemeényeket ndhidny édvti-
zeddel ez
téntetl, azok e

slott, Londonbuan tdr-

pegzen  beleille-

8 A \'E:-l_‘

nek a nu Korunkby,

'arosaba is

san bonvo-

dalmuas s

rdekfeszitd ugyan, de
megis srde )

tositasi hivataln

benne vazolva, k
len emberek a végv

nyébe sodornak,

kony angyala,
Az olvas®h mi
It
lyeken, a

kdreit



http://Tl1.aclsera.3r

Jokai Mor legujabh regénye. l

\7z élet komdédidsai.

Hét kitetben,
Ara 7 forint.

A legkedveltebb regényird e munkaja dedicatidval kez-
jdik. Magvarorszag kirdlynéjinak, a magyar nemzet e szeretd
iyjdnak van az ajanlva, ki e napokban vette a mil elst példa-
vat az Uinnepelt szerzd Kezébdl s megigérte, hogy el fogia ol-
wni, Hozzdtehetjilk, hogy élvezettel fogja elolvasni 8 nem
ak 6, kit a sors oly magasra helyezett, de élvezettel fogja azt
vasni a nagy kozinség is, mert Jokai éppen az az ird, ki a
dpirodalom terén Altalinossd tudja tenni az egyenlOséget
1|,}il;\. hogy mig finomsagait esak a legmagasabhb !'.Ilil\'r.‘llséf,'ﬁ
ragyogd stylnél ds
arnthatok
rényeit

nber véli lul;'iT.'m_\"|1ii;t11|i !l'EI]It'E!‘]:. — A
Aratlanul 3
i megérthetok azok a nagy kozomségnek is, Jokai r
ryenld lelkiismerettel olvashatjak a koronas fejek és a nép
ryszerii gyermekei s egyenlt konnytiséggel jutszik 6 mind a ket-
inek a szivével. Egyszerre deriil fel kedélyuk humoros jelene
:inél & Osszefolynak kdnyeik a szomoruaknal, ki a demokraczia
ipirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk
fejedelmek izlését a poriag szinvonalig, hanem hogy & port
¢ felemeljiltk a finomult izlés megértdseig, 8 az &ltalinosabb
mberies érzelmek festézében kimutassuk, hogy nincs oly ma-
as tarsadalmi fok, mely felillemelkedhessék s nince oly ala-
sony, mely alibbszallhasson azon a szinvonalon, a hol az
gy a félisten, vagy a félillat kezdodik, —

vilagos irmodornal fogva kdnnyen hozz!

mber végzodik s vi

} regénye Jokainak mir a hetvenes években, tehidt a legesleg-
jabb korban jatszik, azon a téren tehdt, melyet a koszorus
ro regényeiben még fol nem keresett. Az 1d6 megvalasztisa
autatja az egéaz mi hatterét s az alapeszmét bejelenti a czim
naga. *Az let komédidsai« oly emberekrol beszél, a kik al-
rczot viselnek. Masnak mutatjak magukat, mint a minlk
aldban. A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszits, szivése,
onyolitasa 8 megolddsa meglept, mint azt Jokaindl mar
negszoktuk. Minden sordn meglatszik a4 szerzd biivis keze,
i ha ajinldsira tobbet nem hozunk fel, tulajdonitsa az olvaso-
wizOnség annak, hogy haldtlan munkanak tartjuk vizet hor-
lani & Dunaba. Jokai nevét olvasva egy mid alatt ugy i, tlh]j:;
ninden ember, hogy az képzelhett legnemesebb szellemi él-
rezetnek a biztositéke,

ITELET NAPJA.

Draimai koltemény,
Irta B. X.AAS IVOR.

Ara 1 frt 50 kr.

Oly dramai kilteményt vesz e miiben az olvasd, mely
nem halad jart nyomokon s mint a kritika altalinosan elis-
merte, irodalmunk egyik legkivalobb tehetségének mive, Az
pkadémia birdloi a gr. Kardcsonyi-palyazat alkalmdval, melyre
e mil is versenyzett, nehdny kifozds mellett elismeréssel emlé-
keztek meg rola 8 az olvas6 kdzonség most azon helyzetbhen van,
hogy a mil elulvasdsa dltal anoak belbecséril kizvetleniil aze-
rezhet maginak itéletet, Nagy ardny philosophiai kiltemény
ez, de ez elnevezés nem értelmezendo Ggy, hogy e mfiben csak
azok lelbetik Orbmitket, kik egyviltaliban a pbilosophiai olvas-
manyok kedvel®i. Koltd dolgozta fel a philosophiai feladatot,
& az ember szenvedélyve erfaen lilktet & m{i minden alakjaban,
minden sordban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e miivet
egy szinvonalra helyezik Maddch sEmber tragoedidjival.«
Napjaink anyagi kiizdelmei kizdtt a kdltészet terén egy
figyelemre méltd 1ehetség eredeti alkotd=a minden miivelt nép
kOrében nagy érdekeltséget kelt fel, s bizonydira a MAZYAT
olvash is érdeklddéssel fogadja e nagy gonddal, kidltd] verve-
vel irt s feltiinéet keltett mivet,

tovabba

jfkoztatdsu] szitksdégesnek lat-

ONISMERET.

G, STECHENYI ISTVAN.
(Diihlingi kézirataibdl.)

Nagy S-adnét, 252 lap, dra 2 frt 50 kr

Eldszo, Midén a legnagyobhb
magyarnak egy még kiadatlan

muukdjit Kdzreboesiatjuk , td-

azt

juk megjegvezni, h
Doblingben

wy 0O

ugvanazon idotaj-

irta, middn vilaghiriivé
Blicke-je keletkezett, Az
lett hangulatot, mely
az Oty 28 években A memzetet
elfogta, Széchenyi az »>Onizme-
ret ugy anazzal
kiméletlen
-'n-!_--i. mint a *Blick«-b
hlyiitt a tdrgyak i
melyekkel a =Bl
zik. Most ta

My el ¢
b kifejezds

dolgot

ban
lett

elkes

-hen a mard és
tolma- |

13 B0k |

humorral

itélne me mii

]

azonban, ha ¢

cset akarndnk is tul
nitani ;

tét ejsz

neki

» emlék ama

hangos sz

az elnyomds némasdagabdl, oly

haz

gondolatok tolmicsa, melyvek

mindenha erts viszhangot
nak koltent a gondolkoddk el-
méjtben, @

hazafiak szivében

Franczia forrasbol

Dr. GONTHER ANTAL
Fiizve 1 frt 50 kr.
Diszkttésben 2 frt 60 kr.

Bzellem, izlés és valodi
érték tekintetében egyirdnt ki-
vald mifvet nynjtunk az »Anya
Kinyvé«-1 olvastinknak. El-

mindenki, kinek a szép és ne-
mes irdnt érzéke van. Az anya
odandd szeretete miiben
tandacsokat lanydnak, ki »sze-
miink el6tt fejlodik lanyka-
bil nové és anydva. A legelsd
babu vilasztasatdl kezdve
z azon pillanatig, midon
férjet kell valasztani, s késobb,
midfn a legels6 gyermek meg-
sziiletik, szellemmel és finoman
ismerteti meg az anya lanydval
az élelet, a linyka, a kisasszony,
a nd és az anya kitelmeit. Bzol-
gidlatot véliink tenni a magyar
irodalomnak, midtn e munkét,
melynek eredetije Parisban oly
méltin megérdemlett feltiinést
keltett, hogy
valosdgos esemény vala, ezennel

ad e

megjelenése ott

a4 magyar olvast kozinség ren-

ias érzések, oly életrevald |

| tandcsokat lanydnak, ki szemuink elttt fejlodik kis lanykdbol

bel- |

vezettel fogja azt végiglapozni |

Titmarsh Samue! historiaja.

Regény
Thaclkeray.
Forditotta :

Iria

Ifj. Szinnyei J o6zsef.
Ara 80 Kkr.

A nagynevil regényird jelen miive hil rajza a maij
szedelgl vildgnak, & noha a benne elbeszélt eseményeker
néhany évtizeddel ezelttt, Londonban torténteti, azok ege.
szen beleillenek a mi korunkba, s a vilig barmely nagyobb
varosiba is. Meséje tilsagosan
feszitd ungyan, érdekes
hivatalnok sorsa van benne vazol

nemni bonvodalmas s érdek-

de mégis Fgy szegény biztositdsi
a, kit lelkiismeretlen em-
berek a végveszély |'|r\'+'-n'\--lu- sodornak, melybol jotékony
neje menti ki, Az g
legkulonbiz0bb  helyveken, a starsasige legfelst
kireit(l le egészen az addsok bOrtbnéigr, s alakokkal, s ismer-

angyala, olvasd megfordul a regd

iy
hosével a

kedik m melyek tavol attdl, hogy puszta typusok
nak, egy-egy tdrsadalmi osztdlyt képviselnek. Kill
Thackeray a mfivelt magyar olvasékizinség ellGtt elegge

ismeretes arra, hogy jelen mfive ne szoruljon djanldsaukra

AZ ANYA KONYVE.
Franczia forrdshé]
Dr.GUINTEER AINT.AL.
Fiizve 1 frt 50 kr. Diszkistéshen 2 frt 60 kr,

Szellem, izlés és valddi belérték tekintetében egyirdnt
kivald mivet nyujtunk az » Anya Kinyvée-ben olvasbinknak,
Elvezettel fogjn azt végiglapozni mindenki, kinek a szép és ne.,
mes irant érzeke van. Az anya odaadd szeretete ad e mtiben

nové és anyivd. A legels0 babu vdlasztdsatdl kezdve eges?
azon pillanatig, midon férjet kell valasztani, 8 késtbb, middn
a legelso gyermek megszilletik, szellernmel és finoman ismer-
teti meg az anya ldnyival az ¢lelet, a ldnyka, a kisasszony, &
nt és az anya kitelmeit. Szolgalatot vélink tenni a magyar

| irodalomnak, midon e munkat, melynek eredetije Parisban oly

Az anya kinyve. |

méltan megérdemlett feltiinést keltett, hogy megjelenése ott
valosdgos esemény vala, ezennel & magyar olvasd kozOnség
rendelkezésére boesitjuk,

A TONDER-OYV.

Regényes elbeszélés hét énekben,

Irta BULLA JANOS.
Ara 80 kr.
E miivel nem csak uj nevet vezetiink be a magyar szép,

irodalomba, de uj targyat, uj zsdnert, még nyelvet is ujat-
amennyiben & szerzd a magyar népmesékre csak némileg té-
maszkodt alkotdsdt a népies és a miinyelv kozt kozepet tarto
majd szentimentalis, majd humoros nyelven beszéli el, minde-
niitt figyelemmel arra, hogy a helyzetek restése a ::_\'trmekr!r-':
tisztasag objektivitdsaval legyen olvashatbva téve mindenki-
nek. Alapjaban, cselekményében e mil teljesen eredeti, azon
merész fordulatra alapitva, hogy a tiindér, ha Ovét elveszti,
foldi ledny lesz, e mozzanat kdvetkezményeit fonja tovdbb,
leirva & ldny csal0ddsdt a f0ldi vildgban, melyet nem ért az
emberekben, kik nem hivén tiindéri voltdt, boszorkAnynak
fogjdk, — s az ifjuban, kinek végzetes szerelme, mely pedig
egyedill nynjthatott volna kdrpOtlist az elvesztett tiindéror-
szAgért, szemben az emberek elditéletével, meghdl, s ki tétle-
nill engedi, hogy szerettét maglydra hurezoljdk. Innét azonban
az elitéltet megmenti egykori szeretd tiindértarsa, ki a mdben
a boszudllod hatalmat képviseli, meginditva abban egy uj for-
dulatot, mely rohaméval uztin eleget tesz a koltoi igazsagszol-
galtatdsnak., A mil ezen, leginkabb elbeszéld hangon tartott
része tragikusan végzOdik, a mennyiben maga ‘a boszudlld i
sujtva lesz az altala emberts] ember ellen forditott harcz k-

i

delkezésére bocesdtjuk, tovibbivetkezmé nyeiben,

Nyomtatja és kiadja az

Athenaeum

irodalmi és nyomdai részvénythrsulat.

~ Budapest, Neptember 10-én. IX. évfolyam. 1876.
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